











Teilbare Anschlussarmatur REIKU
mit Gliederrohr

Separable connection fitting
with Jointed Tubing

Ermdglicht eine schnelle und leichte Montage
Kombinierbar mit unterschiedlichen Endstlicken

Allows quick and easy assembly
Can be combined with different end pieces
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Spannschelle mit Haltebacke
fur teilbares Gliederrohr

Gripping clamp with

support jaw for
divisible Jointed
Tubing
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Bedienerfreundliche Montage

Leicht auf Wunschlénge verlangerbar
kombinierbar mit geschlossenem Gliederrohr
Montage auch in der Spannschelle mdglich
Die nachtraglichen Glieder kdnnen gedffnet
werden, dadurch ist auch eine nachtragliche
Montage mdglich

User-friendly assembly

Easy extension to required length
Combined with Jointed Tubing

Mounting in gripping clamp is possible

Due to the possibility of opening, retrofitting
is possible



Kombination aus Well- REIKU
und Gliederrohr durch | G \
einen Protektor

Combination of corrugated

conduit and Jointed Tubing
by a protector

Schlauchpakete kénnen an Stellen mit héherer
Belastung durch das Gliederrohr erweitert werden
Einfache und sichere Montage durch Protektor

Dresspacks can be strengthened on area of
higher strain by using Jointed Tubings
Easy and secure assembly
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Gelenkanbindung
fur Roboter

Joint connection
for robots
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Stabile, ausreiBfeste und stoBsichere
Montage in der Spannschelle
Kombinierbar mit der Mittelbacke und
einem Kabelstern als Zugentlastung
In der Spannschelle um 360° drehbar

Stable, tear-resistant and shock-proof
mounting in gripping clamp

Combined with middle jaw and cable star
as strain relief

Rotatable by 360° in the gripping clamp



Gliederrohr-
anbindung mit
Metallarmatur

Connecting rod
with metal
fitting

@ Durch Metall-Anschlussarmatur mit
Zugentlastung fir mechanisch hoch
beanspruchte Anwendungen

®@ By using metal fitting with strain relief for
extreme mechanical stress application



Konfigurations-Hilfe
Configuration Help

Anschluss, linksseitig Anschluss, rechtsseitig

Left-sided joint Right-sided joint

° PARGB-48L52K ° PARGB-48R52K
PARGB-76L90 PARGB-76R90

o PARGB-48L48K o PARGB-48R48K
PARGB-76L70 PARGB-76R70

Basis-Glied e PARGB-48
Main joint PARGB-48T
PARGB-76
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Artikelnummer flr das Gliederronr NW 48 und NW 70
Part Number for Jointed Tubing NW 48 and NW 70

PARGB-48 X YYY | PARGB-76 X YYY

X  lhre Anschlusskombination (s. Tabelle unten)
Your choice of end-joints (see table below)

YYY Anzahl der Basis-Glieder
Number of main joints

Ihre Anschlusskombination
Your choice of end-joints

Linksseitig

Left-sided Rechtsseitig Right-sided

PARGB-48R52K PARGB-48R48K  kein Anschluss

PARGB-76R90  PARGB-76R70 no joint
il : c
ParcB7eLr0 D g F
kein Anschluss G H I

no joint

Beispiel fiir Artikelnummer: PARGB-48A050
Gliederrohr NW48 komplett montiert.

Bestehend aus 50 Basis-Gliedern PARGB-48 ©® und

2 Anschliissen PARGB-48L52K @, PARGB-48R52K ©

Example of Part Number: PARGB-48A050
Jointed Tubing NW48 assembly.

Made up of 50 main joints PARGB-48 @ and

2 joints PARGB-48L52K @, PARGB-48R52K @



Kabelschutz auf einen Blick
Das REIKU®-System

Cable Protection at one sight
The REIKU®-System

REIKU GmbH
RE'KU Robert—B(r)r;Ch—Str. 3

D-51674 Wiehl-Bomig
Tel.: +49 2261 7001-0
Fax: +49 2261 7001-24

info@reiku.de - www.reiku.de




